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Connect Modem and Collegamento del modem e Tilslut modem og Koble til modem og Anslut modem och
1 AC Adapter dell'adattatore c.a. vekselstromsadapter stromadapter natadapter
Attach the modem cable and then attach the Collegare il cavo del modem, quindi Tilslut modemkablet, og tilslut derefter Tilknytt modemkabelen, og tilknytt deretter Anslut modemsladden och anslut sedan
AC adapter to complete the operating system  l'adattatore c.a. per completare senza vekselstramsadapteren for at fuldfare vekselstramadapteren for & fullfare natadaptern. P& s& sétt slutfors
setup without interruption. interruzioni la configurazione del sistema opsetningen af operativsystemet uden installasjonen av operativsystemet uten installationen av operativsystemet utan
operativo. afbrydelser. avbrudd. avbrott.
IMPORTANT: If a PC Card is installed in your IMPORTANTE: se nel computer & installata una  VIGTIGT: Hvis der er installeret et pc-kort i din ~ VIKTIG! Hvis et PC-kort er installert pa VIKTIGT: Om ett PC-kort &r installerat p& din
computer, press the PC Card eject button, and  scheda PC, premere il pulsante di espulsione computer, skal du trykke pa udlgserknappen til  maskinen, trykker du utlzserknappen for PC- dator trycker du pa utmatningsknappen for PC-
then remove the PC Card. della scheda PC e rimuoverla. pc-kortet og derefter fierne pc-kortet. kortet og fiemer det. kortet och tar sedan ut ditt PC-kort.
2 Turn On Computer Accensione del computer Teend computeren Sla pa maskinen Sla pa datorn
Open the computer display, and press the Aprire lo schermo del computer e premere il Abn skeermen p& computeren, og tryk p& Apne skjermen pa maskinen, og trykk Fall upp datorskarmen och sla pa
power button to turn on the computer. pulsante di accensione per accendere il teend/sluk-knappen for at teende stremknappen for 8 sla pd maskinen. datorn genom att trycka pa
Use the instructions in the Dell Inspiron computer. computeren. Bruk instruksjonene i startknappen.
Systems Setup Guide to complete the setup  Seguire le istruzioni contenute nella Guida di  Felg instruktionerne i Installationsvejledning installasjonsveiledningen for Dell Inspiron Slutfor installationen av
of the operating system. Complete the configurazione dei sistemi Dell Inspiron per til Dell Inspiron Systems for at fuldfare Systems til & fullfgre installasjonen av operativsystemet enligt
setup of the operating system before you completare la configurazione del sistema opsetningen af operativsystemet. Inden du  operativsystemet. Fullfgr installasjonen av instruktionerna i
attach any additional devices. operativo. Completare la configurazione del  tilkobler eller installerer ekstraudstyr, skal operativsystemet for du tilknytter eventuelle  installationshandboken till Dell
sistema operativo prima di collegare le installationen af operativsystemet veere tilleggsenheter. Inspiron Systems.
periferiche aggiuntive. fuldfert.
NOTE: For a minute or two after you turn on NOTA: dopo aver acceso il computer, il BEMARK! Pegepladen fungerer ikke det farste ~ OBS! Pekeplaten fungerer ikke far et minutt OBS: Pekplattan fungerar inte forran en eller
the computer, the touch pad does not work. touchpad non funziona per uno o due minuti. minut eller to, efter at computeren er teendt. eller to etter at du har sldtt pd maskinen. N&r  tva minuter efter att du slagit pa datorn.
When prompted, press any key on the Quando richiesto, premere un tasto qualsiasi N&r du bliver bedt om det, skal du trykke p& en  du blir bedt om det, trykker du en tast pa

keyboard to continue. della tastiera per continuare. vilkérlig tast pé tastaturet for at fortsestte. tastaturet for & fortsette.
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Track stick

Track stick buttons

Touch pad

Touch pad buttons

Media bay

Audio connectors

TV-out S-video connector
Modem connector
Device access/status indicators
Input/output connectors
AC adapter connector
Infrared sensor

Security cable slot

PC Card slot
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View the system Help for a description of
computer features and instructions on using
devices in the media bay. (Click the Start button,
point to Programs—> Dell Documents, and then
click Dell Inspiron Help.)

1. Trackstick
2. Pulsanti del trackstick
3. Touchpad
4. Pulsanti del touchpad
5. Alloggiamento dei supporti esterni
6. Connettori audio
7. Connettore S-Video di uscita TV
8. Connettore del modem
9. Indicatori di stato/accesso alla periferica
10. Connettori di I/0 (Input/Output)
11. Connettore dell'adattatore c.a.
12. Porta a infrarossi
13. Slot per cavo di sicurezza
14. Slot per scheda PC

Fare riferimento alla Guida in linea del sistema per
una descrizione delle caratteristiche del computer e
per istruzioni sullutilizzo di dispositivi
nell'alloggiamento dei supporti esterni. (Fare clic sul
pulsante Start, scegliere Programmi, Dell Documents
(Documenti Dell), quindi fare clic su Dell Inspiron Help
(Guida di Dell Inspiron).

Trackstick

Knapper til trackstick
Pegeplade

Knapper pa pegepladen
Mediebés

Audiostik

Stik til TV-out S-video
Modemstik

Tilslutning til enheder/statusindikatorer
Input-/outputstik
Vekselstremsadapterstik
Infrarad faleenhed

Stik til sikkerhedskabel
Stik til pc-kort
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| Hjeelp kan se en beskrivelse af computerens
funktioner og en vejledning i brug af enheder i
mediebasen. (Klik pa Start, peg p& Programmer,
Dell Documents, og klik derefter p& Dell Inspiron
Help.)
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1. Sporingsspake
2. Knapper pé sporingsspake
3. Pekeplate
4. Knapper pé pekeplate
5. Mediespor
6. Lydtilkobling
7. S-videotilknytning for TV-ut
8. Modemtilknytning
9. Enhetstilgang/statusindikatorer
10. Inndata-/utdatatilknytning
11. Tilknytning for vekselstremadapter
12. Infrarad sensor
13.  Spor for sikkerhetskabel
14. Spor for PC-kort

| Hjelp finner du en beskrivelse av
maskinfunksjonene og instruksjoner om hvordan
du bruker enheter i mediesporet. (Velg Start,
Programmer, Dell Documents, og velg deretter
Dell Inspiron Help.)

1. Styrpinne

2. Knappar for styrpinne
3. Pekplatta

4. Pekplattans knappar
5. Modulplats

6. Ljuduttag

7. TV ut-port (S-video)

8. Modemport

9. Indikatorer for enhetsétkomst/status
10.  In-/utkontakt

11. Natadapterkontakt

12. Infrardd sensor

13. Plats for sékerhetskabel
14. Plats for PC-kort

| systemhjalpen far du en beskrivning av datorns

funktioner och anvisningar om hur man anvander
enheter i modulplatsen. (Klicka p& Start-knappen,
peka pa Programs-> Dell Documents och klicka

sedan pa Dell Inspiron Help.)
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